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Generalitati

Despre aceste instructiuni

Dreptul de autor

Rezerva asupra modificarilor

Excluderea garantiei si
responsabilitatii

Siguranta

Marcarea instructiunilor
de siguranta

Aceste instructiuni constituie parte integrantd a produsului. Respectarea instructiunilor
reprezintd conditia de bazd pentru manevrarea si utilizarea corecte:

- Cititi cu atentie instructiunile inainte de orice activitate.
 Pastrati instructiunile accesibile Tn permanenta.

» Respectati toate datele referitoare la produs.

» Respectati marcajele de pe produs.

Varianta originald a instructiunilor de exploatare este in limba germand. Variantele in toate
celelalte limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale de exploatare.
WILO SE © 2023

Distributia si reproducerea prezentului document, utilizarea si comunicarea continutului
acestuia sunt interzise, cu exceptia cazuluin care sunt permise in mod expres. Incdlcarile vd
obliga la plata daunelor. Toate drepturile rezervate.

Wilo isi rezerva dreptul de a modifica datele mentionate fara notificare si nu preia nicio
responsabilitate pentru inexactitati tehnice si/sau omisiuni. llustratiile folosite pot diferi de
original si servesc doar reprezentdrii exemplificative a produsului.

Wilo nu preia in special nicio garantie sau responsabilitate Th urmdtoarele cazuri:

» Dimensionarea insuficientd din cauza lipsei informatiilor sau informatiilor gresite ale
utilizatorului sau beneficiarului

» Nerespectarea acestor instructiuni

« Utilizarea neconforma cu destinatia

+ Depozitarea sau transportul necorespunzdtoare

+ Montare sau demontare gresite

« Intretinerea deficitara

» Reparatii nepermise

» Amplasament deficitar

¢ Influente chimice, electrice sau electrochimice

e Uzurad

Acest capitol contine indicatii de bazd pentru etapele de viatd

individuale. Nerespectarea acestor indicatii atrage dupa sine

urmatoarele riscuri:

 Punereain pericol a unor persoane din cauze electrice,
electromagnetice sau mecanice

« Periclitarea mediului inconjurator in cazul deversarii unor
substante periculoase

« Daune materiale

- Pierderea unor functii importante

Nerespectarea notelor duce la pierderea pretentiilor de
despagubire.

Respectati suplimentar indicatiile si instructiunile de siguranta
din urmatoarele capitole!

in aceste Instructiuni de montaj si exploatare, instructiunile de
siguranta sunt utilizate pentru evitarea daunelor materiale si a
vdtamadrilor corporale si sunt ilustrate diferit:

« Instructiunile de siguranta pentru vatamadri corporale incep cu

un cuvant de atentionare si sunt precedate de un simbol
corespunzdtor.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Control MS-L - Ed.03/2023-08



PERICOL

Tipul si sursa pericolului!

Efectele pericolului si instructiuni pentru evitarea lor.

Instructiunile de sigurantd pentru daune materiale incep cu un
cuvant de atentionare si sunt prezentate fara simbol.

ATENTIE

Tipul si sursa pericolului!

Efecte sau informatii.

Cuvinte de atentionare

Pericol!

Nerespectarea conduce la deces sau la vatamadri corporale
deosebit de grave!

Avertisment!

Nerespectarea poate duce la vatdmari corporale (deosebit de
grave)!

Atentie!

Nerespectarea poate duce la daune materiale, fiind posibila o
dauna totala.

Nota!

O nota utild privind manipularea produsului

Marcaje text
v/ Premisa

1.

Pasul de lucru/enumerare
= Indicatie/instructiune

» Rezultat

Simboluri
In acest manual sunt folosite urmatoarele simboluri:

A Pericol de tensiune electrica

2.2 Calificarea personalului .

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Control MS-L -

A Pericol din cauza atmosferei explozive

Not3 util3

Personalul este instruit cu privire la normele locale de prevenire
a accidentelor.

Personalul a citit si inteles instructiunile de montaj si
exploatare.

Lucrdri electrice: electrician calificat

Persoand cu o formare profesionald de specialitate, cunostinte
si experientd adecvate pentru a recunoaste riscurile legate de
electricitate si a le evita.

Lucrari de instalare/demontare: electrician calificat

Ed.03/2023-08 13



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7
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Lucrari electrice

Dispozitive de
monitorizare

Lucrari de instalare/
demontare

In timpul functionarii

Lucrari de intretinere

Cunostinte despre unelte si materialele de fixare pentru diferite
structuri constructive

- Operare/comanda: Personalul operator, instruit despre
functionarea instalatiei complete

- Dispuneti efectuarea lucrarilor electrice de cdtre un electrician
calificat.

* Inaintea oricdrei operatiuni, deconectati produsul de la reteaua
electrica si asigurati-l impotriva reconectarii.

-« Respectati prevederile locale pentru conectarea la reteaua de
energie electrica.

- Respectati indicatiile furnizorului de energie electrica local.
- impamantati produsul.

« Respectati datele tehnice.

» Inlocuiti imediat cablurile de conectare defecte.

Releu de protectie

Marimea si caracteristica de comutare ale releului de protectie
sunt in functie de curentul nominal al consumatorului conectat.
Respectati reglementarile locale.

» Respectati prevederile aplicabile la locul de utilizare si
prevederile privind securitatea muncii si prevenirea
accidentelor.

 Deconectati produsul de la reteaua electricd si asigurati-|
impotriva reconectdrii.

- Utilizati materiale de fixare adecvate pentru suprafata
existenta.

* Produsul nu este impermeabil. Alegeti un loc corespunzdtor
pentru instalare!

 Nu deformati carcasa in timpul instaldrii. Garniturile de etansare
pot deveni neetanse si pot afecta gradul de protectie IP indicat.

 Nuinstalati produsul in zone explozive.

* Produsul nu este impermeabil. Respectati gradul de protectie
IP54.

« Temperatura ambiantd: -30 ... +60 °C.
« Umiditate atmosferica maxima: 50 %, fara condensare.
* A nu se deschide panoul electric.

 Operatorul trebuie sa informeze imediat persoana responsabila
despre orice defectiune sau functionare anormala.

¢ In caz de deteriordri la produs sau cablul de conectare, opriti
imediat produsul.

 Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau abrazivi.
 Produsul nu este impermeabil. A nu se imersa in lichide.

« Realizati doar lucrdrile de intretinere care sunt descrise in
aceste instructiuni de montaj si exploatare.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Control MS-L - Ed.03/2023-08



« Pentru intretinere si reparatii pot fi folosite doar piese originale
ale producdtorului. Folosirea altor piese decat cele originale
absolva producatorul de orice rdspundere.

2.8 Obligatiile beneficiarului Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie

in limba personalului.

« Asigurati formarea necesard a personalului pentru lucrdrile
indicate.

* Asigurati-vd cd placutele de sigurantd si informare de pe produs
sunt lizibile permanent.

« Informati personalul privind modalitatea de functionare a
instalatiei.

» Eliminati pericolele asociate energiei electrice.

« Pentru o desfdsurare in siguranta a procesului de lucru, definiti
sarcinile de lucru ale personalului.

Copiii si persoanele sub 16 ani sau cu capacitati fizice, senzoriale
sau psihice limitate trebuie tinute la distanta cand se lucreaza cu
produsul! O persoanad de specialitate trebuie sd supravegheze
persoanele sub 18 ani!

3 Utilizare/folosire

3.1 Utilizarea conform destinatiei Panoul electric serveste la comanda in functie de niveluri a pana la doua pompe.
Utilizarea conform destinatiei include si respectarea acestor instructiuni. Orice altd utilizare
se considerd neconforma.

3.2 Utilizarea neconformi cu - Instalareain zonele cu pericol de explozie

destinatia + Inundarea panoului electric

4 Descrierea produsului

4.1 Structura
1 Comutator principal

= 2 Afisaje cu LED

3 Panou de control cu taste

Panou electric comandat printr-un micro dispozitiv de control pentru comanda uneia sau a
doud pompe. Comutator principal separat pentru pornirea si oprirea directd a panoului
electric. NOTA! Variantele MS-L...-LS si MS-L...-O nu au comutator principal!

Fig. 1: Control MS-L 1

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08 15
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4.2

4.3
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Mod de functionare

Date tehnice

Afisarea starilor de functionare actuale (functionare si avarie) se realizeaza prin intermediul
LED-urilor de pe partea frontala. In plus, avariile sunt indicate acustic printr-o sonerie
integratd. Ultima eroare este stocatd Tn memoria de erori.

Afisaje cu LED Ms-L1... Ms-L 2...

Functionare automata . .
Functionare pompa . .
Inundare . .
Avarie suprasarcind . .
Avarie bobinaj . .
Afisaj interval service - .
Supraveghere anumiti parametrii de - o*

functionare

Legenda

— = nu este disponibil, » = disponibil

* Doar versiunea ,LS”

Operarea se realizeaza prin intermediul a cinci butoane aflate pe panoul de control montat
lateral:

« Functionare automat

« Functionare manuala (per pomp3)
- Stop (toate pompele oprite)

+ Sonerie Opritd/Reset

in functie de nivelul de umplere, pompele pornesc si se opresc automat:

- Control MS-L.../MS-L ... -O:
— Determinarea nivelului se realizeaza prin reglare bipozitionald cu un comutator cu
plutitor pentru fiecare pompa.
— Nivelul de inundare se inregistreaza prin intermediul unui comutator cu plutitor
separat.
» Control MS-L. ... -LS:
— Detectarea nivelului se realizeaza continuu prin intermediul senzorului plutitorului de
timonerie (semnal 4 ... 20 mA).
— Nivelul de inundare se inregistreaza prin intermediul unui punct de comutare separat.

Pentru dezactivare se poate regla un timp de postfunctionare. Dacd este atins nivelul de
inundare, se produce:

» O semnalizare de alarma opticd si acusticd.

+ O pornire fortatd la preaplin a tuturor pompelor.

 Activarea semnaldrii generale de defectiune.

- Activarea unui semnal de alarma extern (doar Control MS-L2 ...).

Data fabricatiei* vezi pldcuta de identificare
Alimentare electricd vezi pldcuta de identificare
Frecventa retelei electrice 50/60 Hz

Consum max. de curent per pompa vezi pldcuta de identificare
Putere nominald max. per pompa vezi pldcuta de identificare
Tip de pornire a pompei direct

Temperaturd ambiantd/temperaturd de -30..+60°C

lucru

Temperatura de depozitare -30..+60°C

Umiditate relativd max. 50 %, fdrd condensare
Gradul de protectie IP54

Siguranta electricd Grad de poluare Il
Tensiunea de comanda 24V =

Materialul carcasei Policarbonat, rezistent la razele UV

Specificatiile privind versiunea Hardware (HW) si versiunea Software (SW) pot fi gasite pe
pldcuta de identificare!

Instructiuni de montaj si exploatare » Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08



*Data fabricatiei este indicatd conform ISO 8601: JJJJWww
e JJJJ=anul

» W = abreviere pentru saptdmana

- ww = indicarea saptamanii calendaristice

X Intrari si iesiri
Intriri/iesiri ° 3| o Zu')
- - - ~ ~ ~
7 7 5 7 5 =
(%] (%] (%] (%] (%2} (%2}
= = = = = =
© © © © © ©
b=} b=] b=] =] b= =]
c c c c [ [=
) o o o ) )
O O O O O O
Intrari
Comutator cu plutitor pentru determinarea nivelului 1 1 - - 2 2 -
Comutator cu plutitor pentru determinarea nivelului de inundare 1 1 - - 1 1 -
Comutator cu plutitor de timonerie pentru masurarea nivelului, inclusiv nivelulde - - - 1 - - -
inundare
Intrare analogicd 4 ... 20 mA pentru mdsurarea nivelului cu senzorul plutitoruluide - - 1 - - - 1
timonerie
Intrare pentru monitorizarea termicd a bobinajului cu senzor bimetal. 1 1 1 1 2 2 2
lesiri
Contact bipozitional fard potential pentru semnalizarea colectivd de avarie 1 1 1 1 1 1 1
Contact bipozitional fdrd potential pentru semnalizare de alarma externa - - - - 1 1 1
Legenda
1/2 = numarul de intrdri si iesiri, — = indisponibil
NOTA! Senzorii PTC nu pot fi conectati!
Incércare contact la iesiri:
* Minim: 12 VDC, 10 mA
e Maxim: 250 VAC, 1A
4.5 Functii Panoul electric este echipat cu urmatoarele functii. Toate functiile sunt dezactivate din

fabricd. La nevoie, functiile trebuie activate.

o 4 o) ot
1 1 1 1
- - - ~ ~ ~
3 13 |7 4 13 |3
(%] (%] (%] (%] (%2} (%2}
= = = = = =
© © © © © ©
b=} =] ] ] =] =]
c c c c [ c
) o ) ) ) )
o O O O o o
Sonerie internd . . . . . . .
Pornire anticalare . . . . . . .
Afisaj interval service - - - - . . .
Supraveghere parametri de functionare - - - - - - .
Timp de postfunctionare . . . . . . .
Puncte de comutare reglabile pentru pompa PORNITA si inundare* - - . - - - .
Legenda
+ = disponibil, — = indisponibil

* Un set de parametri este setat din fabricd. Dacd este necesar, punctele de comutare pot fi
ajustate utilizand seturi suplimentare de parametri. Informatii suplimentare despre punctele
de comutare posibile pot fi gdsite in instructiunile de montaj si exploatare pentru modulul
de pompare respectiv.

4.6 Codul de identificare

Exemplu: Wilo-Control MS-L 2x4kW-DOL-T4-X

MS Panou electric Micro Control pentru pompe cu turatie fixa

L Comandd a pompelor in functie de nivel pentru golirea obiectelor

Instructiuni de montaj si exploatare + Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08 17



Exemplu: Wilo-Control MS-L 2x4kW-DOL-T4-X

2x Numadr max. de pompe ce pot fi racordate
4kw Puterea nominala maxima admisd P, per pompa
DOL Tip de pornire a pompei conectate: Direct
T4 Versiune alimentare electrica:
e Fard: 3P+N+PE
e Th:3P+PE
X Versiune:

» Fard = versiune standard cu comutator principal

O = fara comutator principal, fard stecher (dispozitivul de separare de la
retea este pus la dispozitie de client!)

= LS = versiune pentru modul de pompare fard comutator principal, cu
cablu si stecher

4.7 Functionare la sisteme de pornire Conectati panoul electric direct la pompd si la reteaua de curent. O comutare intermediard a
electronice altor sisteme de pornire electronice, de ex. a unui convertizor de frecventd, nu este permisa!

4.8 Instalarea in zonele cu pericol de Panoul electric nu are grad de protectie propriu Tmpotriva exploziilor. Nu instalati panoul
explozie electric in interiorul zonelor cu pericol de explozie!

4.9 Continutul livrarii Versiune standard si versiune MS-L...-O

+ Panou electric

» 2xgarnituri de reductie pentru presetupa pentru cablu

= 2x punti confectionate din sarma pentru alimentarea electrica
* Acumulator pentru semnalizdri de alarma independent de retea
 Instructiuni de montaj si exploatare

Versiune ,,MS-L...-LS” pentru module de pompare
+ Panou electric cu cablu de conectare de 1,5 m si stecher:
— 1~230 V: Stecher Schuko sau stecher CEE32
— 3~400 V: Stecher CEE16
* Acumulator pentru semnalizdri de alarma independent de retea
* Instructiuni de montaj si exploatare

4.10 Accesorii « Comutator cu plutitor pentru apa uzati/drenare
e Lampa de semnalizare
 Indicator luminos de avertizare
e Hupd

5 Transport si depozitare

5.1 Livrare + Dupa livrare, verificati produsul si ambalajul cu privire la deficiente (daune, integralitate).
» Consemnati eventualele daune existente pe documentele de transport.
« Comunicati deficientele societatii de transport sau producdtorului incd de la data primirii.
Deficientele prezentate mai tarziu nu mai pot fi confirmate.

5.2 Transport
ATENTIE
Pericol de deteriorare din cauza ambalajelor umede!

Ambalajele umezite se pot desface. Produsul poate cadea neprotejat pe
sol si se poate distruge.

« Indepirtati cu atentie ambalajele umezite si inlocuiti-le imediat!

 Curdtati panourile de control.
« SigilatiTn mod impermeabil deschiderile carcasei.
- Ambalati astfel incat sa fie rezistent la socuri si impermeabil.

5.3 Depozitare « Ambalati panoul electric astfel incat sa fie protejat de praf si sa fie impermeabil.
* Mentineti temperatura de depozitare: -30 ... +60 °C, umiditate max. relativd: 50 %, fara
condensare.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.4.1

6.4.2

Amplasare

Calificarea personalului

Tipuri de amplasare

Obligatiile beneficiarului

Instalarea

Note de baza privind fixarea
panoului electric

Instalarea panoului electric

Se recomandd o depozitare feritd de inghet, la o temperaturd cuprinsd intre 10 ... 25 °C,
cu o umiditate relativd a aerului de 40 ... 50 %.

Se va evita in general formarea de condens.

Pentru a impiedica pdtrunderea apeiin carcasd, sigilati toate presetupele pentru cablu
deschise.

Cablurile incorporate se vor proteja impotriva indoirii, deteriordrilor si patrunderii
umiditatii.

Pentru a evita daunele la componente, protejati panoul electric impotriva radiatiilor
solare directe si a caldurii.

Curdtati panoul electric dupa depozitare.

Daca a pdtruns apa sau dacd s-a format condens, dispuneti verificarea tuturor
componentelor electronice cu privire la functionarea impecabild. Contactati
departamentul de service.

Verificati panoul electric cu privire la daune de transport. Nu instalati panouri electrice
defecte!
Pentru planificarea si functionarea comenzilor electronice, respectati directivele locale.

Lucrari electrice: electrician calificat
Persoand cu o formare profesionald de specialitate, cunostinte si experientd adecvate
pentru a recunoaste riscurile legate de electricitate si a le evita.

Lucrari de instalare/demontare: electrician calificat
Cunostinte despre unelte si materialele de fixare pentru diferite structuri constructive

Montare pe perete

Locul de instalare este curat, uscat si fara vibratii.

Locul de instalare este rezistent la inundare.

Fard expunere directd a panoului electric la radiatiile solare.
Loc de instalare Tn afara zonelor cu pericol de explozie.

PERICOL

Pericol de explozie la instalarea panoului electric in zonele cu
pericol de explozie!

Panoul electric nu are grad de protectie propriu impotriva exploziilor si,
prin urmare, trebuie instalat intotdeauna in afara zonelor cu pericol de
explozie! Conexiunea trebuie efectuatd de un electrician calificat.

Traductorul de nivel si cablul de conectare se pun la dispozitie de client.

Tn timpul pozarii cablului, atentie si nu existe posibilitatea de deteriorare a cablului prin
tragere, indoire sau strivire.

Verificati sectiunea transversala si lungimea cablului pentru tipul de pozare ales.
Sigilati presetupele pentru cablu neutilizate.

Respectati urmdtoarele conditii de mediu:

— Temperatura ambiantd/temperaturd de lucru: =30 ... +60 °C

— Umiditate atmosferica relativa: 40 ... 50 %

— Umiditate relativd max. a aerului: 50 %, fard condensare

Instalarea poate fi realizat3 pe diferite structuri constructive (perete din beton, sine de
montaj etc.). Din acest motiv, materialele de fixare trebuie puse la dispozitie de client in
mod adecvat pentru structura constructivd aferentd si trebuie sa se respecte urmatoarele
indicatii:

Pentru a evita fisuri in structura constructiva si crdparea materialului de constructie,
mentineti o distantd suficientd fatd de marginea structurii constructive.

Adancimea puturilor forate depinde de lungimea suruburilor. Forati putul forat cu aprox.
5 mm mai adanc fata de lungimea suruburilor.

Praful rezultat |a realizarea gdurilor afecteazd stabilitatea fixarii. Suflati sau aspirati
intotdeauna praful din putul forat.

Nu deteriorati carcasa in timpul instalarii.

Fixati panoul electric cu patru suruburi si dibluri la perete:
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6.4.3

6.4.4

6.5

20

Comandai de nivel

Alarma la preaplin

Racordarea electrica

+ Diametru max. surub: 4 mm
+ Diametru max. cap de surub: 7 mm
v Panoul electric este deconectat de la reteaua electricd si este fard tensiune.

v/ Versiune ,.LS” pentru modul de pompare: Pe o raza de 1 m in jurul panoului electric
existd o priza.

1. Marcati orificiile la locul de instalare.
- distant3 orificii (BxH) MS-L 1: 129x238 mm
- distant orificii (BxH) MS-L 2: 288x200 mm

2. Forati si curatati orificiile de fixare conform datelor materialelor de fixare.

3. Desfaceti suruburile de pe capac si deschideti capacul in lateral.

4. Fixati partea inferioard cu materiale de fixare la perete.
Verificati dacd exista deformari la partea inferioara! Pentru a asigura inchiderea precisd
a capacului carcasei, orientati din nou carcasa deformata (de ex., puneti dedesubt table

de compensare).NOTA! in cazul in care capacul nu se inchide corect, gradul de
protectie este afectat!

5. Tnchideti capacul si fixati-l cu suruburi.

» Panou electric se instaleaza. Pasii urmadtori: Racordati alimentarea cu energie
electrica, pompele si traductorul de semnal.
NOTA! Control MS-L...-LS este cablat preliminar cu modulul de pompare.

Control MS-L .../MS-L ... -O

Pentru comanda automatd a pompelor, instalati o comanda de nivel. Pentru aceasta,
racordati un comutator cu plutitor pentru fiecare pompd. Instalarea comutatoarelor cu
plutitor se realizeaza in conformitate cu planul de instalare al instalatiei. Respectati
urmatoarele puncte:

+ Comutatoarele cu plutitor se pot misca liber in spatiul de operare (cdmin, rezervor)!
+ Nivelul minim al apei pompelor nu trebuie sa scada sub valoare!
« Frecventa comutdrii pompelor nu trebuie depasita!

Control MS-L ... -LS

Senzorul plutitorului de timonerie este montat din fabrica la modulul de pompare. Nu este
nevoie de alte comutatoare cu plutitor.

Control MS-L ... -C ... -LS

Comutatorul plutitorului de timonerie este montat din fabrica la modulul de pompare. Nu
este nevoie de alte comutatoare cu plutitor.

Control MS-L .../MS-L ... -O

Instalati un comutator cu plutitor pentru determinarea separat nivelului de inundare. In caz
de alarmd se produce o pornire fortata la preaplin a tuturor pompelor!

Control MS-L ... -LS

Se inregistreaza un punct de comutare in setul de parametri pentru determinarea nivelului
de inundare. Nu sunt necesare comutatoare cu plutitor separate. In caz de alarma se
produce o pornire fortata la preaplin a tuturor pompelor!

Control MS-L ... -C ... -LS

Nivelul de inundare este supravegheat prin intermediul comutatorul plutitorului de
timonerie. Un punct de comutare separat este setat pentru nivelul de inundare. Nu sunt
necesare comutatoare cu plutitor suplimentare. in caz de alarmi se produce o pornire
fortata la preaplin a tuturor pompelor!

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrarilor electrice conduce la

decesul prin electrocutare!

« Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de catre un electrician
calificat!

 Respectati prevederile locale!
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PERICOL

Pericol de explozie la instalarea traductoarelor de semnal in
interiorul zonelor cu pericol de explozie!

Panoul electric nu are un circuit electric cu sigurantd intrinseca pentru
conexiunea traductoarelor de semnal. Traductoarele de semnal trebuie
instalate intotdeauna in afara zonelor cu pericol de explozive!
Conexiunea trebuie efectuatd de un electrician calificat.

v
@ - in functie de impedanta sistemului si de numarul max. de comutéri/ord
al consumatorului conectat se pot produce fluctuatii si/sau scideri ale
tensiunii.
+ Daca se utilizeaza cabluri ecranate, ecranarea trebuie aplicata in
panoul de control pe bara de impamantare pe o singura parte.
+ Dispunetiintotdeauna efectuarea conexiunii numai de cdtre un
electrician calificat.
+ Respectati instructiunile de montaj si exploatare ale pompelor si
traductoarelor de semnal racordate.

 Curentul si tensiunea alimentarii electrice trebuie sa corespundd datelor de pe placuta de
identificare.

+ Siguranta pe partea retelei de alimentare trebuie realizatd conform directivelor locale.

- Daca se utilizeazd un releu de protectie, alegeti caracteristica de comutare conform
pompei racordate.

+ Dacd se instaleaza disjunctoare (RCD, tip A, curent sinusoidal, sensibil la curentul total),
respectati directivele locale.

+ Pozati cablul de conectare conform directivelor locale.

+ Nu deteriorati cablul de conectare Tn timpul pozarii.

« Tmpamantati panoul electric si toti consumatorii electrici.

6.5.1  Prezentare generala a bornelor si
componentelor

Borne de conexiune

Alimentare electrica: Curent trifazat

Alimentare electrica: Curent monofazat

Fig. 3: Bome si componente Conexiune semnalare generald de defectiune (SSm)

Racord comutator cu plutitor determinarea nivelului pompa 1

Racord comutator cu plutitor determinarea nivelului pompa 2

Racord comutator cu plutitor inundare

@ M m g 0O W >

Racord sistem de senzori pentru module de pompare (MS-L ... -LS)

Componente

Comutator principal, in capac

Protectie motor

Regleta: Sistem de senzori

Regletd: impamantare (PE)

Potentiometru pentru timpul de postfunctionare

Slot acumulator de 9 V

Regletd: Alimentare electrica

Intrerupator DIP 1

W 0 N & B F W N H

Intrerupator DIP 2

=
o

intrerupator DIP 3: Reglare puncte de comutare (doar MS-L ... -LS)
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6.5.2 intrerupétor DIP Panoul electric este echipat cu intrerupdtoare DIP. Prin intermediul intrerupdtoare DIP sunt
pornite/oprite diferite functii.

Descriere

-LS

.. -LS
..=0

Control MS-L 2
Control MS-L 2
Control MS-L 2 ...

o
— - —
" " "
) 7)) %))
= = =
© © ©
= =3 =%
- - -
c c c
o o (=}
O (9] O

intrerupétor DIP 1, deasupra potentiometrului

Protectie motor: Reglare curent nominal 1-5 . . . . . . .
Pornire anticalare: Pornit/Oprit 6 . . . . . . .
Sonerie interna: Pornit/Oprit 7 . . . . . . .
Preselectare alimentare electricd: 1~230 V sau 3~400 V 8 . . - - - _ _

intrerupitoare DIP 2, sub potentiometru

Preselectare alimentare electricd: 1~230 V sau 3~400 V 1 - - - - . . -
Supraveghere parametri de functionare 1-3 | - - - - - _ .
Stabilirea intervalelor de service 4/5 | - - - - . . .
Activarea/dezactivarea pompelor conectate 6/7 - - - - . . .

Tntrerupitor DIP 3, stanga langa butoane

Reglare puncte de comutare 1-3 | - | -

Legenda

» «=disponibil, — = indisponibil
« DIP pornit: DIP sus (ON)

« DIP oprit: DIP jos (OFF)

6.5.3  Alimentare electrica a panoului de

automatizare ATENTIE

Daune materiale cauzate de reglarea incorecta a alimentarii
electrice!

Panourile electrice Control MS-L ... si MS-L ... -O sunt potrivite pentru
racordul la alimentdrile electrice de 1~230 V si 3~400 V. Din fabrica,
panourile electrice sunt setate pe alimentarea electricd de 3~400 V.
Pentru racordul la alimentarea electrica de 1~230 V montati ambele punti
de cablu laregleta de borne de retea. Dacd racordarea este gresitd,
panoul electric va fi distrus!

Panoul electric Control MS-L ... -LS este potrivit doar pentru alimentarea
electrica specificata!
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Control MS-L1 ...
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11 3/LZU s3] | N ] 2345678
® ® ® ® Control MS-L2...
DIp
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@ 12345678
1234
oo Jool i
PE -l & /-
[ oo | SEER
50/60Hz
L N PE

Fig. 4: Alimentare electricd 1~230V cu
comutator principal

Control MS-L1...

HHHHHHH?
12345 678

] pA2 5/3 [ N ]
® ® ® ® Control MS-L2...
DIP
HHHHHHH
12345678

il
@ O
A

©@®| ool [3555D
3~400V T
50/60 Hz

L1 L2 L3 N

Fig. 5: Alimentare electricd 3~400V, cu
comutator principal

1

N
w
=

|
|

T
| 12 345678

@
2
T

DIP

12345678

0 O
0 O
z— 0O

%aaae
@ XX

1~230V
50/60 Hz

Fig. 6: Alimentare electricd 1~230 V, fara
comutator principal

Control MS L1 .

@) Control MS-L2...

Control MS-L ... : Alimentare electrica 1~230 V cu comutator principal

Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru
cablu si fixati-I. Racordati conductorii conform planului de conexiuni la comutatorul
principal.
1 Comutator principal
4 Regletd: impamantare
7 Regleta: Alimentare electrica
8 Intrerupator DIP 1
9 Intrerupator DIP 2
NOTA! Montarea celor doui punti de cablu la regleta de borne de retea: Borni 1/2 si borna
3/4.
= Cablu: 3 fire
- Borne: 4/T2 (L), N (N)
« Conductor de Tmpdmantare (PE) la regletd: conectare impdmantare (©).
« Preselectare alimentare electricd:

— Control MS-L1 ... : intrerupitor DIP 1, DIP 8: OFF
— Control MS-L2 ... :Tntrerupétor DIP 2, DIP 1: OFF

Control MS-L ... : Alimentare electrica 3~400 V, cu comutator principal

Comutator principal
Regletd: impamantare
Regleta: Alimentare electrica

Intrerupator DIP 1

O o0 N &

Intrerupator DIP 2

NOTA! Nu montati punti de cablu la regleta de borne de retea!

» Cablu: 5 fire
« Borne: 2/T1(L1), 4/T2(L2), 6/T3 (L3), N (N)
Trebuie sa fie disponibil un camp rotativ care se roteste spre dreapta!
« Conductor de Tmpdmantare (PE) la regletd: conectare impamantare (©).
= Preselectare alimentare electrica:
— Control MS-L1 ... : intrerupitor DIP 1, DIP 8: ON
— Control MS-L2 ... :Tntrerupétor DIP 2,DIP 1: ON

Control MS-L ...

Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru
cablu si fixati-1. Conectati conductorii la regleta conform planului de conexiuni.
AVERTISMENT! Dispozitivul de separare de la retea este pus la dispozitie de client!

-0: Alimentare electrica 1~230 V, fara comutator principal

4 Reglets: impamantare

7 Regleta: Alimentare electrica
8 Intrerupator DIP 1

9 Tntrerupétor DIP 2

NOTA! Montarea celor doui punti de cablu la regleta de borne de retea: Borni 1/2 si born
3/4.
= Cablu: 3 fire
« Borne: 1 (L), 4(N)
« Conductor de Tmpdmantare (PE) la regletd: conectare impamantare (©).
= Preselectare alimentare electrica:
— Control MS-L1 ... :fntrerupétor DIP 1, DIP 8: OFF
— Control MS-L2 ... : intrerupitor DIP 2, DIP 1: OFF
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Control MS-L1...

HHHHHHH?
123 45678

7) Control MS-L2...

2
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=

3~400V
50/60 Hz

R

Fig. 7: Alimentare electricd 3~400 V, fara
comutator principal

6.5.4  Alimentarea electrica a pompei

N

Fig. 8: Racordarea pompelor

NOTA! DrainLift SANI CUT ... (1~):
Condensatorii pentru pornire si functionare
sunt instalati in panoul electric.

6.5.5  Reglarea supravegherii curentului
motorului

24

Control MS-L ... -O: Alimentare electrica 3~400 V, fara comutator principal

4 Regletd: impamantare

7 Regletd: Alimentare electrica
8 Intrerupator DIP 1

9 Intrerupator DIP 2

NOTA! Nu montati punti de cablu la regleta de borne de retea!
« Cablu: 5 fire
« Borne:1(L1),2(L2),3(L3), 4(N)
Trebuie sa fie disponibil un camp rotativ care se roteste spre dreapta!
« Conductor de impdmantare (PE) la regletd: conectare impamantare (©).
« Preselectare alimentare electricd:
— Control MS-L1 ... : intrerupitor DIP 1, DIP 8: ON
— Control MS-L2 ... :Tntrerupétor DIP 2,DIP 1: ON

Control MS-L ... -LS: cu stecher, pentru modulele de pompare

Racordarea la alimentarea electricad se realizeazd prin conectarea stecherului la o priza:

« 1~230 V: Priza Schuko (tip E sau tip F) sau prizd CEE32
e 3~400V: Priza CEE16

Instalati priza protejatd impotriva inundarii la o distantd de 1 m Tn jurul panoului electric.

@ NOTA
Camp rotativ alimentare electrica si pompe

Campul rotativ de la alimentarea electricd este directionat direct la
alimentarea pompelor.

« Verificati cdmpul rotativ necesar al pompelor de racordat (sens rotatie
spre dreapta sau sens rotatie antiorar).

+ Respectati instructiunile de montaj si exploatare ale pompelor.

2 Protectie motor

4 Borna de impdamantare
Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru
cablu si fixati-I. Conectarea conductorii la contactor conform planului de conexiuni.:
Control MS-L ... /MS-L ... -O

« Alocarea bornelor 1~230V
L =4/T2,N = 6/T3, PE = borna de impdmantare

« Alocarea bornelor 3~400 V
U=2/T1,V=4/T2,W=6/T3, PE = borni de impamantare

Control MS-L ... -LS

= Alocarea bornelor 1~230 V
L=4/T2,N=2/T1, PE = borni de impamantare

bn = 4/T2, bu=2/T1, PE = clem& de impamantare

= Alocarea bornelor 3~400 V
U=2/T1,V=4/T2,W=6/T3, PE = bornd de Tmpamantare

bn=2/T1, bk = 4/T2, gy = 6/T3, PE = born3 de impdmantare
Control MS-L ... -LS cu DrainLift SANI CUT ... 1~

= Alocarea bornelor 1~230 V
U2 =2/T1,U1/Z1 = 4/T2, 22 = 6/T3, PE = Clem3 de Tmpdmantare

bk = 2/T1, bn = 4/T2, gy = 6/T3, PE = clem& de impamantare

Supravegherea curentului motorului monitorizeaza curentul nominal al pompelor
conectate. Reglarea curentului nominal conform pldcutei de identificare:
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IP

N D
Ollalalulululals
234567

Sin [e)

Fig. 9: intrerupator DIP 1: Reglarea
supravegherii curentului motorului

6.5.6  Activare pompe (doar Control MS-

L2...)

IP

N D
Ollalalulalulals
234567

M n [e)

Fig. 10: intrerupitor DIP 2: Activarea
pompelor

6.5.7 Racordarea monitorizarii termice a

motorului

Control MS-L1.../MS-L...-O
WSK GL HW
@1@@@ 2%
12 3 4 5 6
Control MS-L1...-LS

Sensor
WSK +1In

@1@@1@‘
1 2 56
Control MS-L2.../MS-L...-O

WSK WSK
-P1 -P2 GL SL HW

12 3456 78 910

Control MS-L2...-LS
WSK WSK Sensor
-P1 -P2 +1In

Fig. 11: Sistem de senzori regleta:
monitorizare termica a motorului

6.5.8 Conexiune traductor de semnal
pentru comanda de nivel

= Reglati curentul nominal prin intermediul DIP-urilor 1-5 de la intrerupatorul DIP 1.

+ Curent nominal minim: 1,5 A. Toate DIP-urile sunt pe pozitia ,,OFF”.

= Prin pornirea DIP-urilor individuale (pozijcie ,ON”), intensitatea curentului creste cu
intensitatea DIP-ului respectiv.

» Curent nominal max.: 12 A.

DIP 1 |2 E |4 B
Valoare curent 0,5A | 1,0A | 2,0A | 3,0A | 40A
Exemplu: curent nominal necesar: 7,5 A

1,5A+2,0A(DIP3)+40A(DIP5)=75A

Pompele conectate se activeaza prin DIP-urile 6 si 7 de la intrerupdtorul DIP 2:

 Din fabricd ambele DIP-urile sunt setate pe ,OFF”. Pompa nu este pornitd in functie de
comanda de nivel.

» Activarea pompei 1: Puneti DIP 6 pe ,,ON”.

» Activarea pompei 2: Puneti DIP 7 pe ,,ON”.

ATENTIE
Daune materiale din cauza tensiunii externe!
Tensiunea externad aplicatd distruge componenta.

+ Nu aplicati nicio tensiune externa.

Racordati pentru fiecare pompd o monitorizare termicd a motorului cu senzori cu bimetal. Nu
conectati senzori PTC!

Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru
cablu si fixati-I. Conectati conductorii la regletd conform planului de conexiuni.

Control MS-L1... Borna 1/2
Control MS-L2... Borna 1/2 Borna 3/4

NOTA! Daci racordati un monitor de bobinaj, indepirtati puntile integrate din fabrica!
Module de pompare DrainLift SANI ... si SANI CUT ...

Modulele de pompare cu conexiune de curent monofazat au monitorizare internd a
motorului. Bornele , WSK* sunt suntate din fabrica.

ATENTIE

Daune materiale din cauza tensiunii externe!
Tensiunea externa aplicatad distruge componenta.

+ Nu aplicati nicio tensiune externd.
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Control MS-L1 .../MS-L ... -O

Control MS-L1 ... -LS
Sensor
WSK +1In

o

12 56
Control MS-L1 ... -C ... -LS
WSK
-P1 GL HW
cdiedes

12 3 4 56
Control MS-L2 .../MS-L ... -O

WSK  WSK
-P1 P2 GL SL HW

12 3456 78 910

Control MS-L2 ... -LS
WSK WSK Sensor
-P1 -P2 +1n

Fig. 12: Sistem de senzori regleta: Racord
determinarea nivelului

6.5.9  Racord alarma la preaplin

Control MS-L1...
WSK GL HW
mm

9000620
12 345 6

Control MS-L2...
WSK WSK

-P1 -P2 GL SL HW

12 3456 78 910

Fig. 13: Sistem de senzori regleta: Alarmd la
preaplin
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Control MS-L .../MS-L ... -O

Conectati comutatorul cu plutitor pentru mdsurarea nivelului. Nu este posibild determinarea
nivelului cu un traductor de nivel sau cu electrozi!

Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru
cablu si fixati-I. Conectati conductorii la regletd conform planului de conexiuni.

Panou electric Sarcina de baza Sarcina de varf
(GL) (sL)

Control MS-L1 .../MS-L1 ... -O Borna 3/4
Control MS-L2 .../MS-L2 ... -O Borna 5/6

Borna 7/8 -

Control MS-L. ... -LS
Pentru mdsurarea nivelului se foloseste un senzor cu plutitor de timonerie. Senzorul
plutitorului de timonerie este integrat din fabrica la modulul de pompare siin panoul electric.

Panou electric Sarcina de baza Sarcina de varf
(GL) (sL)

Control MS-L1 .. Borna 5/6
Control MS-L2 ... -LS - - Borna 9/10
Control MS-L ... -C ... -LS

Pentru mdsurarea nivelului se foloseste un comutator cu plutitor de timonerie. Comutatorul
cu plutitor de timonerie este integrat din fabricd la modulul de pompare si in panoul electric.

Panou electric Sarcina de baza Sarcind de varf
(GL) (sL)
Borna 3/4/5

Control MS-L1..

ATENTIE

Daune materiale din cauza tensiunii externe!
Tensiunea externad aplicata distruge componenta.

+ Nu aplicati nicio tensiune externd.

Control MS-L .../MS-L ... -O
Instalarea unui comutator cu plutitor separat pentru monitorizarea nivelului de inundare:

 Deschis: fard alarma la preaplin
« Tnchis: Alarm3 la preaplin

Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru
cablu si fixati-I. Conectati conductorii la regletd conform planului de conexiuni.

Control MS-L1 ... Borna 5/6
Control MS-L2 ... Borna 9/10

NOTA! Ca siguranti suplimentara a instalatiei se recomanda intotdeauna o supraveghere
pentru nivelul de inundare.

Control MS-L ... -LS

Nivelul de inundare este supravegheat prin intermediul senzorului plutitorului de timonerie.
Pentru nivelul de inundare, se inregistreaza un punct de comutare separat in seturile de
parametri. Nu sunt necesare comutatoare cu plutitor suplimentare.

Control MS-L ... -C ... -LS

Nivelul de inundare este supravegheat prin intermediul comutatorul plutitorului de timonerie.
Un punct de comutare separat este setat pentru nivelul de inundare. Nu sunt necesare
comutatoare cu plutitor suplimentare.
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6.5.10 Conexiune semnalare generala de

defectiune (SSM) PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Tensiunea sursei externe de alimentare electrica este aplicatd la borne
chiar si atunci cand comutatorul principal este deconectat!
+ Deconectati din borne alimentarea electricd externd Tnainte de a
efectua orice lucrare.
« Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de cdtre un electrician
calificat.
+ Respectati prevederile locale.

@ NOTA

Mod de functionare semnalare generald de defectiune (SSM)

Releul semnalarii generale de defectiune declanseaza in caz de eroare
(SSM activ). Acest lucru inseamna c& poate fi monitorizata si o defectare
a alimentarii electrice!

Planurile de conexiuni prezinta releul in stare scoasa de sub tensiune.

O semnalizare de avarie pentru toate pompele (SSM) este emisa prin intermediul unei iesiri
Control MS-L1... separate:
SSM » Tip de contact: contact bipozitional fdrd potential

« incarcare contact:

— Minim: 12 VDC, 10 mA

— Maxim: 250 VAC, 1 A
Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru
SSM Alarm cablu si fixati-I. Conectati conductorii la regletd conform planului de conexiuni.

|_ ﬂ r\ —| Panou electric Contact normal inchis (NC) | Contact normal deschis
@ Vv VY (NO)

1112 1 14 15 16 Control MS-L1 ... Borna 8/9 Borna 7/8
Control MS-L2 ... Borna 12/13 Borna 11/12

Fig. 14: Sistem de senzori regletd: SSM

6.5.11 Racord semnal de alarma extern
pentru alarma la preaplin PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Tensiunea sursei externe de alimentare electrica este aplicata la borne
chiar si atunci cand comutatorul principal este deconectat!
+ Deconectati din borne alimentarea electricd externd nainte de a
efectua orice lucrare.
« Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de catre un electrician
calificat.
 Respectati prevederile locale.

Se poate conecta un semnal de alarma extern (hupd, lumind intermitentd s.a.m.d.) pentru

Control MS-L2... alarma la preaplin:
SSM Alarm « Tip de contact: contact bipozitional fdrd potential
« incércare contact:
® OO OO OO ~ Minim: 12 VDC, 10 mA
@YY (VoY ~ Maxim: 250 VAC, 1 A

111213 141516

Introduceti cablul de conectare pus la dispozitie si pozat de client prin presetupele pentru
Fig. 15: Sistem de senzori regleta: semnalde  cablu si fixati-I. Conectati conductorii la regleta conform planului de conexiuni.

alarmd extern pentru inundare . . o
Panou electric Contact normal deschis Contact normal inchis (Ni)
(ND)

Control MS-L1... - -
Control MS-L2... Borna 15/16 Borna 14/15
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6.6 Functii

Sonerie interna

Panoul electric este echipat cu urmdtoarele functii. Toate functiile sunt dezactivate din
fabrica. La nevoie, functiile trebuie activate.

-LS

-0
.. -LS
-0

Control MS-L 2
Control MS-L 2 ...

— - —
" " "
) 7)) %))
= = =
© © ©
=3 =3 =%
- - -
c c c
o o (=}
O (9] O

Control MS-L 2 ...

Pornire anticalare

Afisaj interval service

Supraveghere parametri de functionare

Timp de postfunctionare

Puncte de comutare reglabile pentru pompd PORNITA si inundare* - - . - - - .

6.6.1  Sonerie interna

IP

N D
Olfalalalulalals
234567

il [e)

Fig. 16: intrerupitor DIP 1: sonerie intern

6.6.2 Pornire anticalare

IP

N D
Ollalalulalalals
234567

il [e)

Fig. 17: intrerupitor DIP 1: Pornire anticalare

6.6.3  Afisaj interval service

IP

N D
Olfalalalululals
234567

l [e)

Fig. 18: intrerupitor DIP 2: Afisaj interval ser-
vice

6.6.4  Supraveghere parametri de
functionare (doar Control MS-
L2...-LS)

28

Legenda

« = disponibil, — = indisponibil

* Un set de parametri este setat din fabrica. Daca este necesar, punctele de comutare pot fi
ajustate utilizand seturi suplimentare de parametri. Informatii suplimentare despre punctele
de comutare posibile pot fi gasite in instructiunile de montaj si exploatare pentru modulul
de pompare respectiv.

Soneria internd poate emite si semnale de avertizare acustice, pe langa cele optice.
Conectarea si deconectarea soneriei interne prin DIP 7 de la intrerupdtorul DIP 1:

Pozitie ,ON”: Sonerie conectatd
Pozitie ,OFF”: Sonerie deconectatd

Pentru a evita duratele lungi de repaus al pompei racordate se poate realiza un test de
functionare periodic (functie pornire anticalare). Dupa o perioada de repaus al fiecirei pompe
de 24 h, are loc un test de functionare de 2 s.

Conectarea si deconectarea pornirii anticalare prin DIP 6 de la intrerupdtorul DIP 1:

Pozitie ,,ON”: Pornire anticalare conectata
Pozitie ,OFF”: Pornire anticalare deconectatd

Pentru cresterea sigurantei in exploatare, se poate conecta un afisaj al intervalelor de ser-
vice. inregistrarea timpului are loc in mod continuu, daci exista alimentare electrica. La
expirarea intervalului, este declansatd o semnalizare opticd la LED-ul galben de pe partea
frontald. NOTA! Nu este emisi nicio o semnalizare acustica si semnalarea generali de
defectiune nu este activa!

Activarea si dezactivarea intervalului dorit prin DIP-urile &4 si 5 de la intrerupdtorul DIP 2:

DIP 4 si 5, OFF”: Interval service oprit
DIP 4 ,,ON”: Interval service trimestrial
DIP 5,,ON": Interval service semestrial
DIP 4 si 5,0N”: Interval service anual

Pentru resetarea contorului, contactati service-ul.

Pentru cresterea sigurantei in exploatare, poate fi realizatd o supraveghere a urmdtorilor
parametri de functionare pentru fiecare pompa:

+ Comutdri/h (specificatie din fabricd: 90/h)

- Comutiri/z (specificatie din fabric3: 90x24/z)

« Timp de functionare/h (specificatie din fabricd: 18 min/h)
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Fig. 19: intrerupitor DIP 2: Supraveghere
parametri de functionare

6.6.5  Timp de postfunctionare

60

®-
"\

AN ®
= [ ]
@3

/|

L]
(]
120
Fig. 20: Reglarea timpului de postfunctionare

6.6.6  Reglarea punctelor de comutare

(doar Control MS-L ... -LS)

©

Sin [e)

N
uln
23

Fig. 21: Intrerupator DIP 3: Reglarea punctelor
de comutare

7 Operare

7.1 Elemente de comanda

7.1.1  Comutator principal

Dacd sunt depdsiti parametrii setati din fabricd, este declansata o semnalizare optica la
LED-ul galben de pe partea frontald. NOTA! Nu este emisi nicio o semnalizare acustic si
semnalarea generald de defectiune nu este activa!

Activarea si dezactivarea supravegherilor individuale prin DIP-urile 1 pandla 3 dela
intrerupatorul DIP 2:

« DIP 1: Comutiri/h
« DIP 2: Comutéri/z
+ DIP 3: Timp de functionare/h

Pentru resetarea contorului, contactati service-ul.

Timpul de postfunctionare este timpul scurs intre semnalul ,,OPRIT” al comenzii de nivel si
dezactivarea pompei de cdtre panoul de electric. Reglati timpul de postfunctionare
continuu la potentiometru.

Domenii de reglaj

« ControlMS-L1..:0...30s
» Control MS-L1..-C...-LS:0...120s
« Control MS-L2...:0...120 s

Punctele de comutare ale modulului de pompare sunt setate din fabricd. Pentru a creste
volumul util, se pot adapta punctele de comutare. Punctele de comutare sunt inregistrare in
opt seturi de parametri. Prin intermediul intrerupdtorului DIP 3 se efectueaza reglarea
seturilor de parametri.

NOTA! Gisiti seturile de parametri in instructiunile de exploatare pentru fiecare modul de
pompare!

DrainLift SANI CUT-S

Modul de pompare DrainLift SANI CUT-S este echipat cu un comutator cu plutitor de
timonerie. Acest comutator cu plutitor are puncte fixe de comutare care nu pot fi modificate.
Asadar intrerupdtorul DIP lipseste din panoul electric ,,Control MS-L1 ... -C ... -LS*.

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

La panoul electric deschis exista risc de leziuni fatale.

« Utilizati panoul electric doar atunci cand este inchis.

+ Dispuneti efectuarea lucrarilor la componentele interne de catre un
electrician calificat.

Operarea panoului electric se face prin urmatoarele elemente de comanda:

= Comutator principal
» Butoane la panoul de control aflat lateral
e LED-uri pe partea frontala

Versiunea standard se porneste si se opreste prin intermediul unui comutator principal.
Comutatorul principal poate fi asigurat cu un sistem de blocare Tmpotriva pornirii si opririi
neautorizate!
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7.1.2 Buton

Descriere

Functionare manuald

E’l
@,2

Prin apdsarea butonului, pompa respectivd porneste indiferent de comanda de
nivel. Pompa functioneaza atat timp cat butonul este apasat. Aceasta functie este
prevdzutd pentru un regim de testare.

Functionare automatd auto auto Prin apdsarea butonului, porniti functionarea automata. Pompele pornesc si se
opresc in functie de comanda de nivel.

Stop stop stop Prin apasarea butonului, opriti functionarea automatd. Nu are loc o comanda in
functie de nivel a pompelor. Panoul electric este in regim de functionare Standby.

Sonerie OPRITA/Reset Prin apdsarea butonului, opriti soneria si dezactivati semnalarea generald de

&oflf

&oflf

defectiune (SSM).

Pentru confirmarea unei erori, apasati butonul mai mult de 1 sec. Astfel, se
valideaza din nou sistemul de comanda.

7.1.3 LED-uri

Afisaj

Control MS-L2...: Afisarea LED-urilor aferente pompelor se face pe doud randuri, prin
simboluri:

» Randul de sus: stare actualda pompa 1
e Randul de jos: stare actuald pompa 2

Culoare LED Descriere

Alimentare electricd on on Verde LED-ul este aprins: Exista alimentare electricd si tensiune
de comanda.

Functionare automata auto auto Verde LED-ul lumineaza intermitent: Panou electric pornit —
functionare Standby

LED-ul este aprins: Functionare automata pornitd

LED stins: Pomp3 dezactivata (doar Control MS-L2...)

Functionare pompd

C

Verde LED-ul lumineaza intermitent: Pompa functioneaza in
timpul de postfunctionare setate.

LED-ul este aprins: Pompa functioneaza.

Interval de service/parametri
de functionare

Vs

Galben LED-ul este aprins: Intervalul de service s-a scurs.

LED-ul lumineaza intermitent: Parametrii de functionare
au fost depdsiti.

Alarmd la preaplin

&

&

Rosu LED-ul este aprins: Alarma la preaplin activata

Defectiune ,Supravegherea
curentului motorului”

®

®

Rosu LED-ul lumineaza intermitent: Panoul electric este operat
fard sarcind.

LED-ul este aprins: Curentul nominal reglat depasit

Avarie ,,Monitorizare termica
a motorului”

=4

(=

Rosu LED-ul este aprins: Senzorul de temperaturd de la motor s-
a declansat

7.1.4 Blocarea tastelor

30

Pentru a evita actionarea accidentald sau neautorizatd a butoanelor, activati blocarea
acestora:

Descriere

Activarea si dezactivarea blocarii tastelor prin apdsarea e Ell
simultana (cca. 1 s) a butoanelor urmatoare: functionare
manuala (pompa 1), stop si functionare automata.

stop stop
Confirmarea este semnalizatd prin aprinderea tuturor LED-
urilor timp de cca. 2 s. auto auto

Respectati urmdtoarele puncte:
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» Toate LED-urile se aprind pentru 2 s, daca se actioneaza un buton atat timp cat functia
de blocare a tastelor este activata.

+ Soneria se poate opri, iar semnalarea generala de defectiune (SSM) se poate dezactiva,
chiar dacd functia de blocare a tastelor este activata.

* Nu este posibild confirmarea mesajelor de eroare!

7.2 Mod de functionare Control MS-L1...

in regimul de functionare automatd, pompa este pornita si opritd in functie de nivelul apei.
Atunci cand se atinge punctul de pornire, pompa porne§te.Tn timpul functiondrii, LED-ul
verde este aprins. Atunci cand se atinge punctul de oprire, pompa se opreste dupd trecerea
timpului de postfunctionare.

Atunci cand este atins nivelul de inundare, pompa porneste (pornire fortati la preaplin). Se
produce o semnalizare de alarma prin intermediul LED-ului de inundare. Suplimentar poate
avea loc 0 semnalizare acustica de alarma, prin intermediul soneriei interne. Tn plus, se
activeazd iesirea pentru semnalarea generald de defectiune (SSMm).

in cazul unei avarii, se produce o semnalizare de alarm prin intermediul LED-urilor.
Suplimentar poate avea loc o semnalizare acusticd de alarmd, prin intermediul soneriei
interne. in plus, se activeazd iesirea pentru semnalarea generald de defectiune (SSM).

Control MS-L2...

in regimul de functionare automatd, pompele sunt oprite si pornite in functie de nivelul
apei. Atunci cand primul punct de pornire este atins, pompa 1 porneste. Atunci cand al
doilea punct de pornire este atins, pompa 2 porne@te.Tn timpul functiondrii, LED-ul verde
este aprins la fiecare pompa. Atunci cand se atinge punctul de oprire, fiecare pompa se
opreste dupd trecerea timpului de postfunctionare. Pentru optimizarea timpilor de
functionare ai pompelor, dupd fiecare oprire are loc o alternare a pompelor.

Atunci cind este atins nivelul de inundare, ambele pompe sunt conectate (pornire fortata la
preaplin). Se produce o semnalizare de alarma prin intermediul LED-ului de inundare.
Suplimentar poate avea loc o semnalizare acusticd de alarmd, prin intermediul soneriei
interne. Tn plus, se activeazi iesirea pentru semnalarea generald de defectiune (SSM) si
alarma la preaplin (Alarm).

in cazul unei avarii, se produce o semnalizare de alarm prin intermediul LED-urilor.
Suplimentar poate avea loc o semnalizare acusticd de alarmd, prin intermediul soneriei
interne. in plus, se activeazi iesirea pentru semnalarea generald de defectiune (SSM).

7.2.1  Supravegherea curentului Supravegherea curentului motorului monitorizeaza curentul nominal al pompelor
motorului conectate. Dacd se depdseste curentul nominal reglat, pompa se opreste.

NOTA! Motor trifazat: in cazul in care curentul nominal scade sub 300 mA mai mult de 1
s, pompa se opreste, de asemenea!

@f Confirmati mesajul de eroare cu butonul ,Sonerie OPRITA/Reset”.

7.2.2  Monitorizarea termica a motorului Monitorizarea termicd a motorului este cu validare automatd. Dupad rdcirea bobinajului
motorului eroarea este resetata automat. LED-ul se stinge, iar semnalarea generala de
defectiune se dezactiveaza!

7.2.3  Alarma la preaplin Alarma la preaplin este cu validare automatd. Dupd scdderea nivelului de apd eroarea este
resetatd automat. LED-ul se stinge, iar semnalarea generald de defectiune, precum si
semnalul de alarm3 extern (doar Control MS-L2...) se dezactiveaza!

7.2.4  Semnalare generald de defectiune Releul semnaldrii generale de defectiune declanseaza in urmatoarele situatii (SSM activ):

» Alimentare electricd absentd

« Comutator principal oprit

« Eroare la supravegherea curentului motorului
= Eroare monitorizare termica a motorului

» Inundare

Releul semnalarii generale de defectiunenu declanseaza in urmitoarele situatii (SSM
inactiv):

» Semnalizare interval de service
» Semnalizare parametri de functionare
« Semnalizare eroare senzor (doar Control MS-L ... -LS)

Instructiuni de montaj si exploatare + Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08 31



8 Punerea in functiune
8.1 Obligatiile beneficiarului + Punerea la dispozitie a instructiunilor de montaj si exploatare la panoul electric sau intr-
un loc special prevdzut in acest sens.
« Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie in limba personalului.
» Trebuie sd vd asigurati cd intregul personalul a citit si inteles instructiunile de montaj si
exploatare.
= Locul de instalare a panoului electric este rezistent la inundare.
 Panoul electric este asigurat si impdmantat corespunzator.
+ Traductor de semnal instalat si setat conform specificatiilor din documentatia instalatiei.
* Mentineti nivelul minim de apd al pompelor racordate.
» Echipamente de sigurant3 (incl. oprire de urgenta) ale intregii instalatii pornite si
verificate cu privire la functionarea impecabild.
+ Panoul electric este adecvat pentru utilizarea in conditiile de functionare specificate.
8.2 Punerea in functiune in zone cu Panoul electric nu trebuie pus Tn functiune Tn zone cu potential exploziv!

potential exploziv

PERICOL

Pericol de explozie la instalarea panoului electric in zonele cu
pericol de explozie!

Panoul electric nu are grad de protectie propriu impotriva exploziilor si,
prin urmare, trebuie instalat intotdeauna in afara zonelor cu pericol de
explozie! Conexiunea trebuie efectuata de un electrician calificat.

8.3 Racordarea traductoarelor de
semnal in interiorul zonelor cu PERICOL

ericol de explozie : q q -
P P Pericol de explozie la instalarea traductoarelor de semnal in

interiorul zonelor cu pericol de explozie!

Panoul electric nu are un circuit electric cu sigurantd intrinseca pentru
conexiunea traductoarelor de semnal. Traductoarele de semnal trebuie
instalate intotdeauna in afara zonelor cu pericol de explozive!
Conexiunea trebuie efectuata de un electrician calificat.

8.4 Conectarea dispozitivului N
@ NOTA
Supraveghere integratd a campului rotativ

Panoul electric supravegheaza campul rotativ la alimentarea electrica.
Daca existd la alimentarea electrica un cdmp rotativ spre stanga, se
genereazd un mesaj de eroare acustic si optic:

« Ton permanent prin intermediul soneriei integrate.

+ Toate LED-urile se aprind ca lumina de functionare spre stanga.

@ NOTA

Mod de functionare dupa o pana de curent

Dupa o pand de curent, panoul electric porneste automat in ultimul mod
de functionare reglat!

Panoul electric este Tncuiat.

Instalarea efectuata in mod corespunzator.

Toate traductoarele de semnal si toti consumatorii sunt conectati si montati.
Puncte de comutare reglate corect.

Protectia motorului reglata.

Functii activate.

< N < < < K«

Timp de postfunctionare reglat.
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1. Rotiti comutatorul principal in pozitia ,, 1/ON".
NOTA! Panou electric fird comutator principal: Realizati alimentarea cu energie
electrica prin dispozitivul de separare de la retea!

2. Panoul electric porneste. Toate LED-urile se aprind timp de 2 s.
» Panoul electric este gata de functionare.
» LED-ul,on” este aprins.

» LED-ul,auto” indicd modul de functionare actual:
- LED-ul lumineaza intermitent: Functionare Standby
- LED-ul este aprins: Functionare automata. Pentru a comuta in functionare
Standby, apasati butonul ,,stop”.

8.5 Instalarea acumulatorului

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

in timpul lucrarilor la panoul electric deschis existi risc de leziuni fatale!
Componentele sunt sub tensiune!

« Dispuneti efectuarea lucrarilor de catre un electrician calificat.

« Evitati contactul cu piesele metalice cu Tmpamantare (tevi, cadru etc.).

@ NOTA

Alarma independenta de retea

Alarma este emisa imediat dupd cuplarea acumulatorului. Alarma poate fi
opritd doar dacd se decupleaza acumulatorul sau prin conexiunea
alimentdrii cu energie electrica.

Instalarea unui acumulator permite o semnalizare de alarmd independentd de retea in caz
de pand de curent. Alarma este emisd ca semnal acustic continuu. Respectati urmdtoarele
puncte:
« Tip de acumulator: Bloc E, 9V, nichel MH
- Pentru a garanta o functionare ireprosabild, incarcati acumulatorul inainte de utilizare
sau incdrcati-I timp de 24 h n panoul electric.
» Capacitatea acumulatorului scade odata cu scadderea temperaturii ambiante. Timpul de
functionare a alarmei se scurteaza.
v Alimentare electrica conectata.
v Comutator principal in pozitia , 0/OFF”!
NOTA! Panou electric fird comutator principal: Deconectati alimentarea cu energie
electrica prin dispozitivul de separare de la retea!

1. Acumulatorul trebuie introdus in suportul prevdzut, consultati,Prezentare generala
componente”.
AVERTISMENT! Nu introduceti baterii! Exista pericol de explozie!
ATENTIE! Atentie la polaritatea corecta!

2. Conectati cablul de conectare.

= Alarma este emisa!

3. Rotiti comutatorul principal in pozitia ,, 1/ON".
NOTA! Panou electric fird comutator principal: Realizati alimentarea cu energie
electricad prin dispozitivul de separare de la retea!

= Alarma opritd!

» Acumulator instalat.
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Verificarea sensului de rotatie a

pompelor racordate

Pornire functionare automata

In timpul functionarii

Scoaterea din functiune

Calificarea personalului

Obligatiile beneficiarului

@ NOTA

Camp rotativ alimentare electrica si pompe

Campul rotativ de la alimentarea electrica este directionat direct la
alimentarea pompelor.

« Verificati cdmpul rotativ necesar al pompelor de racordat (sens rotatie
spre dreapta sau sens rotatie antiorar).

+ Respectati instructiunile de montaj si exploatare ale pompelor.

Controlati sensul de rotatie al pompelor cu un test de functionare. ATENTIE! Daune
materiale! Efectuati testul de functionare in conditiile de functionare prescrise.

v
v
1.

H S S N S«

Panou electric incuiat.
Pompe dezactivate (doar Control MS-L2...)

Apdsati butonul pentru ,functionare manuald”. Pompa functioneazd pana cand se
elibereaza butonul.

Verificati sensul de rotatie al pompei.
= Sens de rotatie gresit: Schimbati doi conductori sub tensiune la racordul pompei.

» Sens de rotatie verificat si, daca este cazul, corectat.

Panou electric incuiat.

Comutator principal pornit.

Sens de rotatie corect.

LED-ul ,,on” este aprins.

LED-ul ,auto” lumineazd intermitent.
Apadsati butonul ,,auto”.

= LED-ul ,auto” este aprins

» Functionare automatd pornita.

9

» LED-ul,Functionare pompd” indica starea actuald a pompei.

Asigurati urmdtoarele aspecte in timpul functionarii:

Panou electric incuiat si asigurat impotriva deschiderii neautorizate.
Panou electric rezistent la inundare (gradul de protectie IP54) montat.
Fara expunere directd la radiatiile solare.

Temperaturd ambianta: -30 ... +60 °C.

X9

LED-ul ,,Functionare pompd” indica starea actuald a pompei:

LED-ul este aprins: Pompa functioneaza.

LED-ul lumineaza intermitent: Pompa functioneaza in timpul de postfunctionare
setate.

LED stins: Pompa oprita.

Lucrari electrice: electrician calificat
Persoand cu o formare profesionald de specialitate, cunostinte si experientd adecvate
pentru a recunoaste riscurile legate de electricitate si a le evita.

Lucrari de instalare/demontare: electrician calificat
Cunostinte despre unelte si materialele de fixare pentru diferite structuri constructive

Respectati prevederile locale Tn vigoare ale asociatiilor profesionale Th materie de
prevenire a accidentelor si de sigurantd.

Asigurati formarea necesard a personalului pentru lucrdrile indicate.

Informati personalul privind modalitatea de functionare a instalatiei.

in cazul lucrarilor in spatii Inchise pentru sigurantd trebuie sd fie prezentd o a doua
persoana.

Aerisiti suficient spatiile inchise.

Daca se acumuleaza gaze toxice sau asfixiante, luati imediat contramasuri!
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10

Scoaterea din functiune

Demontare

Intretinere

Pentru scoaterea din functiune, opriti pompele si intrerupeti panoul electric de la
comutatorul principal. Panoul electric este oricand gata de functionare. Respectati
urmdtoarele aspecte in timpul starii de repaus:

e Temperaturd ambiantd: -30 ... +60 °C

» Umiditate atmosfericd max.: 50 %, fara condensare

v Instalatia este pregdtitd pentru scoaterea din functiune, de ex. intrarea in cdmin
blocatd.

1. Apdsati butonul ,stop”.
= LED-ul ,Functionare pompa” se stinge.
= LED-ul ,auto” lumineazd intermitent.
2. Rotiti comutatorul principal in pozitia ,,0/OFF”.
= LED-ul ,on” se stinge.
= LED-ul ,auto” se stinge.

3. Asigurati comutatorul principal impotriva conectarii neautorizate (de ex., blocare)

» Panou electric oprit.

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrarilor electrice conduce la

decesul prin electrocutare!

« Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de cdtre un electrician
calificat!

+ Respectati prevederile locale!

v Scoaterea din functiune efectuata.

v/ Alimentare electricd comutatd fara tensiune si asiguratd impotriva conectarii
neautorizate.

v Racord electric pentru semnalizari de defectiune si de functionare comutat fara
tensiune si asiguratd Tmpotriva conectdrii neautorizate.

1. Deschideti panoul electric.

2. Deconectati din borne toate cablurile de conectare si trageti-le prin presetupele
pentru cablu slabite.

Sigilati capetele cablurilor de conectare astfel incat sa fie impermeabile.
Sigilati presetupele pentru cablu astfel incat sd fie impermeabile.

Rezemati panoul electric (de ex., 0 a doua persoani poate face acest lucru).

o v oFoWw

Sldbiti suruburile de fixare de la panoul electric si scoateti panoul electric din structura
constructivd.

» Panou electric demontat. Respectati notele privind depozitarea!

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrarilor electrice conduce la

decesul prin electrocutare!

« Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de cdtre un electrician
calificat!

+ Respectati prevederile locale!
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Intervale de intretinere

Lucrari de intretinere

Defectiuni, cauze si remediere

Obligatiile beneficiarului

Semnalizare de avarie

Confirmarea defectiunilor

@ NOTA

Lucrarile nepermise sau modificdrile de constructie sunt
interzise!

Este permisa doar efectuarea lucrarilor de intretinere si reparatie
prezentate. Orice alte lucrdri sau modificari constructive pot fi efectuate
doar de cdtre producdtor.

Periodic
 Curdtati panoul electric.

Anual
« Verificati componentele electro-mecanice cu privire la uzura.

Dupa 10 ani
= Revizie generald

Curatarea panoului electric
v Intrerupeti panoul electric.

1. Curdatati panoul electric cu o lavetd de bumbac umezita.
Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau abrazivi sau lichide!

Verificati componentele electro-mecanice cu privire la uzura

 Permiteti unui electrician calificat sd verifice componentele electro-mecanice cu privire
la uzura.

-+ Dacad se constatd o uzurd, permiteti inlocuirea componentelor afectate de cdtre un
electrician calificat sau de cdtre departamentul de service.

Revizie generala

in cadrul reviziei generale se verificd toate componentele, cablajul si carcasa cu privire la
uzurd. Componentele defecte sau uzate trebuie Tnlocuite.

PERICOL

Risc de leziuni fatale prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrarilor electrice conduce la
decesul prin electrocutare!
« Dispuneti efectuarea lucrdrilor electrice de cdtre un electrician
calificat!
+ Respectati prevederile locale!

» Respectati prevederile locale in vigoare ale asociatiilor profesionale in materie de
prevenire a accidentelor si de siguranta.

 Asigurati formarea necesard a personalului pentru lucrdrile indicate.

« Informati personalul privind modalitatea de functionare a instalatiei.

« in cazul lucrérilor in spatii inchise pentru siguranta trebuie sa fie prezentd o a doua
persoana.

- Aerisiti suficient spatiile inchise.

- Dacad se acumuleazd gaze toxice sau asfixiante, luati imediat contramdsuri!

Posibilele erori sunt afisate prin LED-uri. in functie de eroarea afisat4, verificati instalati si
dispunetiinlocuirea componentelor defecte. Avariile sunt afisate dupa cum urmeaza:

» LED-ul este aprins sau lumineazd intermitent.
+ Se activeazad semnalarea generald de defectiune.
= Atunci cand soneria internd este activatd, are loc o semnalizare de alarma acustica.

+ Pentru a dezactiva alarma si semnalarea generald de defectiune, apasati butonul
,Sonerie Opritd/Reset”.

» Pentru confirmarea unei avarii, apdsati butonul ,Sonerie Opritd/Reset” mai mult de 1 sec.
NOTA! Avaria poate fi confirmatd numai daci eroarea a fost remediata!
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Mesaje de eroare

m Semnalizare Cauza Remedierea erorii

LED-ul este aprins.

Intervalul de service s-a scurs.

Efectuati intretinerea. Dispuneti resetarea contorului de
cdtre service.

LED-ul lumineaza
intermitent.

Parametrii de functionare au fost
depasiti.

Verificati setdrile instalatiei. Dispuneti resetarea contorului
de catre service.

LED-ul este aprins.

Alarma la preaplin activa

Verificati conditiile de functionare ale pompei/instalatiei si
reglajele de nivel.

LED-ul lumineaza
intermitent.

Panoul electric este operat fara sarcina.

Verificati racordul panoului electric si racordul pompelor.

LED-ul este aprins.

Curentul nominal reglat depasit

Verificati reglarea intrerupdtorului DIP 1 si corectati, dacd
este cazul.

Eh‘bEc'aféfi’

LED-ul este aprins.

Senzorul de temperatura de la motor s-
a declansat

Verificati racordul, eventual lipseste puntea.

Verificati conditiile de functionare ale pompei.

Toate LED-urile se
aprind timp de 2 s.

Blocarea tastelor activa

Dezactivardti blocarea tastelor.

Toate LED-urile

Ordine gresitd a fazelor la alimentarea

Inversati 2 faze la cablul de alimentare al panoului electric.

lumineaza de la
dreapta la stanga.

electrica

Toate LED-urile se
aprind intermitent
simultan.

Eroare senzor

Verificati racordul.

Dispunetiinlocuirea senzorului defect de cdtre service.

11.5 Memorie de erori

Ultima eroare este stocatd in memoria de erori si protejata impotriva tensiunii nule. La
accesarea erorii, se aprinde LED-ul corespunzator.

Descriere

Accesati memoria de erori. Apasare simultana a butoanelor stop si functionare automata.
’ stop | | auto stop auto ’ ’
. . . P1 < . “ “ . .
Stergeti memoria de erori. stop || & stop | [ Apasareva simultand lungd (cca. 1 s) a butoanelor stop si functionare
| I manuald (pompa 1).

11.6  Alti pasi pentru remedierea
defectiunilor

12 Eliminarea

121 Acumulator

12.2  Informatii privind colectarea

produselor electrice si electronice

uzate
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in cazul in care punctele mentionate nu ajuta la remedierea defectiunii, contactati

departamentul de service. La solicitarea altor servicii, pot rezulta costuri! Mai multe
informatii puteti primi de la departamentul de service.

Acumulatorii nu constituie gunoi menajer si trebuie demontati inaintea eliminarii
produsului. Utilizatorii finali sunt obligati prin lege sd returneze toti acumulatorii folositi.
Astfel, acumulatorii folositi pot fi predati gratuit la punctele de colectare din comunitatea
dumneavoastrd sau la comerciantii specializati.

NOTA

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile menajere!

Acumulatorii vizati sunt marcati cu acest simbol. Sub prezentarea grafica
se va realiza marcarea specificd pentru metalele grele continute:

+ Hg (Mercur)
« Pb (Plumb)
« Cd(Cadmiu)

Prin eliminarea regulamentara si reciclarea corespunzatoare a acestui produs se evitd
poluarea mediului si pericolele pentru sdndtatea persoanelor.
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Anexa

Impedante de sistem

i

NOTA

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile menajere!

in Uniunea Europeand, acest simbol poate aparea pe produs, ambalaj sau
pe documentele insotitoare. Aceasta inseamna cd produsele electrice si
electronice vizate nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere.

Pentru un tratament corespunzdtor, pentru reciclarea si eliminarea produselor vechi vizate,
se vor respecta urmdtoarele puncte:

» Aceste produse se pot preda doar in locurile de colectare certificate, prevazute n acest

sens.

- Sevorrespecta prevederile legale aplicabile la nivel local!

Solicitati informatiile privind eliminarea regulamentara la autoritatile locale, cel mai apropiat
loc de eliminare a deseurilor sau la comerciantii de la care ati cumpdrat produsul. Informatii
suplimentare privind reciclarea se gdsesc pe www.wilo-recycling.com.

®

NOTA

Frecventa maxima a comutarii pe ora

Frecventa maximd a comutdrii pe ora este determinatd de motorul
conectat.

+ Respectati datele tehnice ale motorului conectat.

+ Nu depasiti frecventa maximd de comutare a motorului.

NOTA

- In functie de impedanta sistemului si de numarul max. de comutri/ora
al consumatorului conectat se pot produce fluctuatii si/sau scideri ale
tensiunii.

+ Daca se utilizeazd cabluri ecranate, ecranarea trebuie aplicata in
panoul de control pe bara de Tmpamantare pe o singura parte.

+ Dispunetiintotdeauna efectuarea conexiunii numai de cdtre un
electrician calificat.

+ Respectati instructiunile de montaj si exploatare ale pompelor si
traductoarelor de semnal racordate.

1~230V, 2 poli, pornire directa

Putere in kW Impedanta de sistem in Comutiri/h
ohmi

1,5 0,4180 6

1,5 0,3020 24

1,5 0,2720 30

2,2 0,2790 6

2,2 0,1650 24

2,2 0,1480 30

3~400V, 2 poli, pornire directa

Putere in kW Impedanta de sistem in Comutiri/h
ohmi

2,2 0,2788 6

2,2 0,2126 24

2,2 0,1915 30
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3~400 V, 2 poli, pornire directa

Putere in kW Impedanta de sistem in Comutiri/h
ohmi

3,0 0,2000 6

3,0 0,1292 24

3,0 0,1164 30

4,0 0,1559 6

4,0 0,0889 24

4,0 0,0801 30

3~400V, 4 poli, pornire directa

Putere in kW Impedanta de sistem in Comutiri/h
ohmi

2,2 0,2330 24

2,2 0,2100 30

3,0 0,2090 6

3,0 0,1380 24

3,0 0,1240 30

4,0 0,1480 6

4,0 0,0830 24

4,0 0,0740 30
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